
EIROPAS CENTRĀLĀS BANKAS PAMATNOSTĀDNE (ES) 2026/690 

(2026. gada 22. janvāris), 

ar ko groza Pamatnostādni (ES) 2016/65 par Eurosistēmas monetārās politikas regulējuma īstenošanā 
piemērotajiem novērtējuma diskontiem (ECB/2015/35) (ECB/2026/2)

EIROPAS CENTRĀLĀS BANKAS VALDE,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

ņemot vērā Eiropas Centrālo banku sistēmas un Eiropas Centrālās bankas Statūtus un jo īpaši to 3.1. panta pirmo 
ievilkumu, 9.2., 12.1., 14.3. un 18.2. pantu, kā arī 20. panta pirmo daļu,

tā kā:

(1) Saskaņā ar Eiropas Centrālo banku sistēmas un Eiropas Centrālās bankas Statūtu 18.1. pantu Eiropas Centrālā banka 
(ECB) un to dalībvalstu nacionālās centrālās bankas, kuru valūta ir euro (turpmāk – “NCB”), var veikt kredītoperācijas ar 
kredītiestādēm un citiem tirgus dalībniekiem, aizdodot pret atbilstošu nodrošinājumu. Vispārējie nosacījumi, ar kādiem 
ECB un NCB ir gatavas veikt kredītoperācijas, tostarp kritēriji, kas nosaka nodrošinājuma atbilstību Eurosistēmas 
kredītoperāciju mērķiem, noteikti Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādnē (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) (1).

(2) Uz visiem Eurosistēmas kredītoperāciju atbilstošajiem aktīviem attiecas noteikti riska kontroles pasākumi, kuri 
aizsargā no finansiāliem zaudējumiem gadījumos, kuros nodrošinājums jārealizē darījuma partnera saistību 
neizpildes dēļ. Eurosistēmas riska kontroles sistēma tiek regulāri pārskatīta, lai nodrošinātu pienācīgu aizsardzību, kā 
rezultātā, lai atspoguļotu šādas pārskatīšanas rezultātus, pēc vajadzības tiek veikti grozījumi attiecīgajos tiesību aktos.

(3) ECB Padome 2024. gada 29. novembrī nolēma veicināt Eurosistēmas nodrošinājuma regulējuma lielāku saskaņotību 
un vienkāršību, vienlaikus saglabājot tā plašo tvērumu. Minētais lēmums citstarp nozīmē, ka daži aktīvu veidi, kas tiek 
pieņemti pagaidu regulējuma ietvaros, tiek integrēti vispārējā nodrošinājuma regulējumā, proti, a) tirgojami aktīvi 
ASV dolāros, sterliņu mārciņās un Japānas jenās; un b) ar aktīviem nodrošināti vērtspapīri ar otro labāko 3. 
kredītkvalitātes pakāpes reitingu Eurosistēmas saskaņotajā reitingu skalā, kas atbilst nodrošinājuma pagaidu 
regulējumā noteiktajiem atbilstības kritērijiem.

(4) Jāprecizē novērtējuma diskonts, ko piemēro kredītprasībām, kas ietver vai nu iespēju mainīt procentu maksājuma 
veidu, vai iespēju mainīt procentu maksājuma veidu atkarībā no iepriekš noteikta notikuma kredītprasību spēkā 
esamības laikā.

(5) Tāpēc attiecīgi jāgroza Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādne (ES) 2016/65 (ECB/2015/35) (2),
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(1) Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādne (ES) 2015/510 (2014. gada 19. decembris) par Eurosistēmas monetārās politikas regulējuma 
īstenošanu (Vispārējās dokumentācijas pamatnostādne) (ECB/2014/60) (OV L 91, 2.4.2015., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
guideline/2015/510/oj).

(2) Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādne (ES) 2016/65 (2015. gada 18. novembris) par Eurosistēmas monetārās politikas regulējuma 
īstenošanā piemērotajiem novērtējuma diskontiem (ECB/2015/35) (OV L 14, 21.1.2016., 30. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
guideline/2016/65/oj).
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IR PIEŅĒMUSI ŠO PAMATNOSTĀDNI.

1. pants

Grozījumi

Pamatnostādni (ES) 2016/65 (ECB/2015/35) groza šādi:

1) šādu aa) punktu iekļauj 4. pantā:

“aa) tirgojamiem aktīviem sterliņu mārciņās, jenās vai ASV dolāros, piemēro papildu novērtējuma pazeminājumu: 
a) 16 % apmērā aktīviem sterliņu mārciņās vai ASV dolāros un b) 26 % apmērā aktīviem jenās;”;

2) šādi groza 5. pantu:

a) ar šādu apakšpunktu aizstāj 2. punkta e) apakšpunktu:

“e) novērtējuma diskonts, ko piemēro kredītprasībai ar vairāk nekā viena veida procentu maksājumu, 
atkarīgs tikai no atlikušajā kredītprasības pastāvēšanas laikā veicamajiem procentu maksājumiem. Ja 
atlikušajā kredītprasības pastāvēšanas laikā veicami vairāk nekā viena veida procentu maksājumi, 
atlikušos procentu maksājumus uzskata par maksājumiem ar fiksētu procentu likmi un attiecīgais 
diskonta piemērošanā izmantotais termiņš ir kredītprasības atlikušais termiņš. Ja kredītprasības līgumā 
ietvertas iespējas mainīt procentu maksājuma veidu atlikušajā kredītprasības pastāvēšanas laikā vai ja 
kredītprasības līgumā paredzētas jebkādas procentu maksājuma veida izmaiņas atlikušajā kredītprasības 
pastāvēšanas laikā, kas atkarīgas no iepriekš noteikta notikuma iestāšanās, atlikušos procentu 
maksājumus arī uzskata par maksājumiem ar fiksētu procentu likmi un attiecīgais piemērošanā 
izmantotais termiņš ir kredītprasības atlikušais termiņš.”;

b) svītro 5. un 7. punktu;

3) ar šādu tabulu aizstāj pielikuma 2.a tabulu:

“2.a tabula

Novērtējuma diskontu līmeņi, ko piemēro atbilstošiem tirgojamiem aktīviem V diskontu kategorijā

(%)

Kredītkvalitāte Vidējais svērtais izmantošanas laiks (*)
V kategorija

Novērtējuma diskonts

1. un 2. līmenis

[0,1) 4,0

[1,3) 5,0

[3,5) 7,0

[5,7) 9,0

[7,10) 12,0

[10,15) 18,0

[15,30) 20,0

[30, ∞) 22,0
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(%)

Kredītkvalitāte Vidējais svērtais izmantošanas laiks (*)
V kategorija

Novērtējuma diskonts

3. līmenis

[0,1) 7,0

[1,3) 10,0

[3,5) 13,0

[5,7) 15,0.

[7,10) 18,0

[10,15) 27,0

[15,30) 31,0

[30,∞) 33,0

(*) t.i., [0,1) – vidējais svērtais izmantošanas laiks īsāks par 1 gadu, [1,3) – vidējais svērtais izmantošanas laiks ir 1 gads vai ilgāks 
par 1 gadu, bet īsāks par 3 gadiem, utt.”

2. pants

Stāšanās spēkā un īstenošana

1. Šī pamatnostādne stājas spēkā dienā, kurā to paziņo NCB.

2. NCB veic vajadzīgos pasākumus, lai panāktu atbilstību šai pamatnostādnei, un piemēro tos ar 2026. gada 30. martu. 
Tās ne vēlāk kā 2026. gada 4. martā informē ECB par dokumentiem un līdzekļiem, kas saistīti ar šiem pasākumiem.

3. pants

Adresāti

Šī pamatnostādne adresēta visām Eurosistēmas centrālajām bankām.

Frankfurtē pie Mainas, 2026. gada 22. janvārī

ECB Padomes vārdā –
ECB priekšsēdētāja

Christine LAGARDE
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